Zaujimava prezentécia slovenského prekladu 1. dielkilokalie v PreSove

Vo Stvrtok 22. oktébra sa na Gréckokatolickej] tgalkej fakulte PreSovskej
univerzity (GTF PU) v PreSove, v spolupraci s Godaitolickym arcibiskupstvom v PreSove,
uskut@nila prezentacia slovenského prekladu 1. dielu kislie spojena s vedeckym
kolokviom o jej vyzname. Pre Uiy zaujem sa v jej priebehuastnici presunuli do ¥&ich
priestorov. Filokalia je subor diel vychodnych kigsskych autorov z 1. tisicfia o modlitbe
a inych aspektoch duchovného Zivota. Grécke sfdekalia znamena lasku k dobru, resp.
lasku ku krase.

Po tvodnych prihovoroch dekana GTF PU prof. Thtr&Sturéka, PhD. aKeho
kanceléra fakulty viadyku Jana Babjaka SJ, pre&wslarcibiskupa a metropolitu, program
pokraioval samotnou prezentaciou, ktord pritomnym ponakbr prekladu PaedDr. Eduard
Beke. Vé&mi zaujimavo a s pokorou predostrel rozne Uskabetorymi sa poas
prekladatéskej prace stretol a vyjadril aj svoj osobnyata k tomuto dielu. Prof. ThDr. Jan
Zozuak, PhD., dekan Pravoslavnej bohosloveckej fakBtgsovskej univerzity, sa vo svojej
prednaske venoval zostaviten gréckeho originalu Filokalie Makéariovi Notarasov
a Nikodimovi Svatohorskému a zardévpoukazal na historicky kontext, v ktorom toto diel
vznikalo. Prof. ThDr. Helena Hrehova, PhD. z Filtizkej fakulty Trnavskej univerzity sa
zamerala na slovanské verzie Filokalie aich vyzmam katolicku teoldgiu. Je to prave
slovanska verzia Filokalie — Dobrdtdije, ktorej 1. diel vySiel v slovenskom prekladio
prednaSkach nastala bohatd ahodnotna diskusiaa ktoukazala na Vky vyznam
a aktualnosg Filokalie pre duchovny Zivot kréana v dneSnej dobe. Prispevky z vedeckého
kolokvia budu publikované v najblizSotisle casopisu Theologos.
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